
Jaume Riera o la otra investigación 
Jaume Riera es uñ Investigador y c,omo tal se pasa mañanas y tardes en el Archivo 

de la Corona 'de Aragón y la ,Blblloteca de Catalunya •• Su trabajo hasta el momento 
sólc ha visto la luz pública ar dos singulares aportaciones, motivo de esta entrevista, y 

un trabajo de lnvestlg!lclón sobre los Judíos catalanes tema por el cual siente un enorme 
interés y no solamente con la vista hacia atrás sino hacia el futuro. Ha residido un 
aii'o en Jerusalen. los documentos. fotocopias y mlcrofilms, atlborran sus carpetas con 
caracteres hebraicos, catal&nes... Piensa que la •rata do biblioteca• va quedando cJoi?s­
fasada con los actuales tierrpos pero estamos de acuerdo en las llmltaclones que sufre 
e! ,ntelectual encerrado en su mundo, se olvida de lo sono diversión, rarQs son -'lx­
cep�uamos gaucha divine que aún no han muerto- los que conocen una discoteca l�ue 
n'> sea la fonoteca de la Universidad Central. la mayoría, y en este punto se entra en 
pecaminoso contacto con los hábitos- del •Pueblo•, no practicamos gimnasia de nlnglÍn 
tipo etc. Y si comentarnos estos temas vitales con Riera es P.Orque huye de la Imagen 
estereottpada del lnvestiQador puro, su pipa, sus libros. sus congresos, sus papeles. las 
revistes especlaflzadas y aquí termina el mundo del Investigador. Riera está preparando 
oposiciones pare archivero. lo Interesan en sumo grado 'aS' aCtitudes conscientes con la 
raalldad y por �llo se preocupó para que su estudio, a punto de agotarse, El cavaller 1 
l'elcavota viera la luz en una colecclón popular al alcance de 1odos y no en una editorial 
dJ alta espe�iaflz.acJón como la Fundacl6 Salvador Vives I Casajoana en la que este <-tno 

�be efe edlfar'la CrO,tica en hebreu ele la disputa de To, :.Jsa sobre temática hebraico· 
catalana. Presentó el manufctito a cuatro editoriales .. dos de ellas manifiestan continua­
mente su preocupación por IA cu,ltura catalana. etcétera. y tuvo que s�r Joan Sales. Club 
Editor, quien la "editara. Seguramente, da continuar a 1an busn ritmo la venta, saldrá pró· 
xlmamente la segu(lda edición Otras obras suyas son el Dicclonarl Pr8ctiC de sinbnlms, 
en colaboración con J. Raspall. editado por Arimany el año 72, y Cants de noces deis 
Jues catalans (Curlal·llibres del Mali;. Sobre esta última obra, empezamos la conver­
sación. 

«Antes de responder a tu primera pregun• 
ta he de dac1rte que me molesta mucho, pe· 
ro que mucho, que lo que hablamos tú y yo 
en catalán lo pases al castellano. O sea que 
rntra que salga en catalen. P,ara el libro 
t.Cants ... » mi trabajo fue doble: di en letras 
de moldE! a1 original en cursJva de un ma­
nuscrito que era muy difícil de leer. La se� 
gur.da tarea fue dar cotejaa'a la lectura en 
letras latfnas; es decir. cambiar las letras 
hebraicas por � catalanas del XV puesto 
que ya sabes que el libro está escrito en 
caracteres hebraicos pero con vocabulario 
catalán. Es aquello tan conocido que hacía­
mos con el ba:::hilterato de escribir nuestro 
nombra en letras griegas; naturalmente el 
resultJdo no era griego pero pongo esta 91,. 
surda comparación para ver un poco como 
estabar. escritos los orlglnales. No fue una 
labor mecánica de pura correspondencia, con 
una tabla de equlvalencla. el lado, sino una 
Interpretación qua sólo puede hacer quien 
sepa muy bien el catalán aunque también es 
obvio que el conocimiento del hebreo ayuda 
por haber palabras aislaO'a.s en hebreo y p• 
labras alteradas por copistas, dificultades de 
lectura, etcétera. Hay que estar muy acos­
tumbrado a fa escritura aljamlada. nombre 

qua recibe la escritura hebraica en lengu.a 
catalana, pata reallzar este trabajo con bue­
nas P!,Obabllldades de éxito. 

Las fases de la edición de los Cants ... 
fueron mJa trabajos prevlog de Información, 
orientación y es·tudio. Una vez obtenidos 101 
orfginaJes, en escritura alJamiada, los pasé 
al catalán actual sobre el cual Ramon Pinyos 
fla realizad.o la forma Jiterarla, poática, se 
�n. pues, tres versiones. He realizado 
una lntrorucclón tanto para esta obra como 
•• El cavaller I J'alcavota con fo cual me 
ehorro ofrecer fas explicaciones sobre histo­
ria, m,todologie, etcéteraN. 

l.B5 composiciones que forman el libro 
q:ant ... son muy sencfllaa y ofrecen una par, 
91 1 vlsi6n de los Judlos de la época. A nu,es• 
"°ª' mentalidades nos puede· parecer unos 
po&mb sencillos, casi Infantiles, pero si· 
tuándonos en ta eséala de valores &re· la ' . 
'9ocá, con re(rane1. aituaclón social da la ' 
rnu]&r y lee Inevitables relaciones de pro, 
duoclói, de aáracter opresivo. etcétera, 1101 

podemos fijar en los momentos de alegria, 
de fiesta, en las bodar- que realizaban den• 
tro de los más Importantes calls catalanes. 
Le pido que hable de sus obras, de sus pro­
yectps, a"e su vida cotidiana, de la repercu• 
slón de sus libros. etct!tera y Riera no se 
hace rogar y ordenadalllente emprende la 
contestación a estos fáciles temas. 

LA OBRA REALIZADA 
El libro • ':' cavaller I l'alcavota• fue •na 

cristalización de una idea que siempre he 
tenido: ver textos importantes al alean.ce del 
gran público. Al encontrar en el Archivo de 
la Corona de Aragón el texto consistente en 
las acta&' de un origina' proceso vJ que ·era 
Idóneo para ser presentado al público nor• 
mal de catalán sin renunciar a una erudita 
presentación. El hallazgo no fue casual pue!J• 
to que siempre estoy hurgamí'Q en papelo,s 
de la Edad M�:lia. Me placen los textos con 

Interés humam• que reflejan no solamer\ta 
compra.ventas, estructuras soclo-econ6mlces. 
sino conteo.Ido .,cotidiano, reacciones vitales, 

�etcétera. Es\u.va nJUY sorprendido al ver qua 
·1oqos lps 9ue 'h>bl�ron del Cavaller ... sé des· 
hacían ·en· 81oglos. ·oet segundo llbro de e,te 
ttpo, Cants ... , aún no ha salido ninguna note, 

14 (350) - DIARIO DE B�RCTWNA/(lóh'}niéilf 30•Vl:1974 

y no sé si se ci'ebe a i_gno'rancia o a una 
valoración ajustada. La publicación del pri• 
mer libro fue un poco el camino de la amar· 
gura puesto que ningúr. editor se quería ha­
ce� cargo del manuscrJto. Tras varios intentos 
Club Editor. se entusiasmo magnificamenta 
con mi :dea de da.r validez a un te,cto efe 
casi seiscientos años. El libro de la Funda• 
ción Salvaa"vr Vives Casajoana tiene una 
historia más fácil puesto que lo presenté Y 
so lo quedó, el tercero, Cants ... fue el pro­
pio editor quien me pidió alguna aportación 
pan su colección de poesía y le ofrecí el  
libro en cuestión. Es muy dificil la edición 
de estos textos sin ir a las colecciones de 
clés1cós pliesto que las revistas especlali· 
zadas no los qu1e.ren al ser en _f:atalBh y, de 
otro lado, ya empieza a ser hora qua los que 
tienen el poder académico sean capaces o"'e 
promover verdaderas uescuelas» a sus aire· 
dedores y los del ramo no hayamos de ser 
unos francotiradores. Viene a ser fes el qu.e 
ouguis que t'ho hauras de fer tot sol. 

... No pretendo hacer un libro divertido. Po, 
ci't�a ser que diese fa impr�sión que me de­

dfc:, a realizar una tarea de divulgación, de 
eco-as divertidas, pero este no es mi aspira· 
clón. Una cosa es realizar erudición divertida 
y la otra es hacer icdlvertlmentos,. al m&T· 
ger de Ja erudición, No es culpa mia que 
en este país hayamos sido muy pocos los 
que hemos seguiá'O un camino de este ·ipo, 
Hago trabafos d • erudición Intentándoles dar 
una torma amena-pero no me dedico a ·'!a· 
llzar cosas amenas11. 

EL HOMBRE 
«Mira, hab:arte de mi vio'a Implicaría hac"r 

salir el seminario y no tengo ganas de ha. 
eerlo. Si quietes apuntt que nací el año 41 
en Sant feliu de Uob,egat y que realicé los 
estudios de Filosofía especialida<i' en F'lo­
logía s.11 ít1ca en Barcelona. Después la Unl· 
versidad Hebres de Jerusalén me dio <Jna 
beca que aproveché para estudiar en sC3St"a 
ciudad y en octubre del 70 vuelvo a Barce­
lona con otra beC'3 parn el C.S.I.C., dedicán, 
o"ome siempre a hurgar1 hurgar, todas ias 
cuestiones relativas a los Judios catalanes 
de la Edad.a Media. MI trabajo de lnvestiga­
cfón lo rea'lizo c-:,n más ilusión que efectos 
públicos. Tendría que acabar ml tesis docto,. 
ra'. :-Ers avalotJ de l'any 1391 contra els 
calls j :eus de la Corona d'Aragó- para po. 
der acabar la carrera universitaria pero nun• 
ca la term1no por razones temporales como 
este librito -Can t ... -. que apenas se ve y 
en el cual hay un montón de horas enterra­
das. Me hace una pereza terrible ponerme 
a redactar, por ejemplo ahora con la t�sts. 
Ya tengo los 700 documentos y práctlcamen• 
te ya me to sé todo pero en el momento de 
expH�arlo es cuando viene le pereza. Cuan. 
do trabajes en la investigación sientes la 
e,puela que te Impulsa a ver qué má.s h"Y 
respecto a la cuestión pero una vez termi­
nada ... Me �Jstan los libros viejos. muy vlo­
Jos, cosa ac•ual leo muy poca. Hago tam· 
blén algún artículo de especialización pero 
las posibllidades de publicación no son. ce,. 
mo decía ant�s. muy fáciles». 

... La ptegunta que me hago cada tifa pero 
no lo escrlb:: J así. tendrías que preguntar de 
dónde saco el humor, la decisión para con 
tlnuar .por este camino que te da una cierta 
brillantez pero está sembrado de arldezas. 
Entonces ta respondería que no lo aé. e� 
como una especia de' mllagro diario que ha­
ce cuenUO me levanto por la mañana me 
tomo el trabajo con la misma ilusión riue 
cuando lo empiezo. Que que'de claro que una 
cosa es la pereza, cuando t, hablaba- de ta 
tesis ·doctorál, y otra ,la ilusión"". " 

J�,�ep ,M. FlGUER�5,; 


